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Erika Mann

Kilehberg/7Ziiriech
am 16. Oktobsr 1956

mibliot.hek

Dearest Caroline, -

es war ganz ungemein rilhrend und reizend von
Ihnen, sich - on the very day of the event - die
Zeit zu nehmen und mir esinen lieben Brief zu schreif
ben. Inzwischen hat meine Mutter ja nicht nur Thren
eigenen kurzen Bericht sondern, wie Sle wissen werden,
einen wahren Essay, elne glilhende Abhandlung von
lirs. Shenston erhalten, und zusammen lassen die beiden
Dokumente es uns beinahe so vorkommen, als selen wir
dabei gowesen.

Ich glaube nicht nur, - iech bin der festen und
zweifellos berechtigten Ueberzeupgung, mein Vater hitte
seine helle Freude gehabt an dieser Veranstaltung, die
so sehr die Thre war. Vas miissen Sie slles bedacht, wie
viel miissen Sie korrespondiert, organisiert und gearbel-
tet haben, ehe Ihr Flan sich in so vollendeter Form
realisieren liess., Mrs. Shenston findet des Lobes keln
Ende. Ausser den grossen und entscheidend wichtigen
Dingen, wie van Doren's Rede, Serkins Lelstung, das
Zusammenwirken der drei hervorragenden Colleges, Threm
Eipean aber offenbar genau richtigen wund ergreifenden
Auf'treten, waren es doch unzihlire Kleinigkelten, die
dle AtmosphiHre des Ganzen bestimnten und zum restlosen
Gelingen der Feler beltrugen. Das ging, wlie mir schelnt,
bis zu den schbnen welssen Blumen, den vortrefflichen
Cocktnils, dem prichtigen Fasen, der klug ersonnenen
Ti sghordnung, ja, - selen Sle nicht blise - bis zu den
Klelidern, die Sie trupen (das rosa oder lachsfarbene
und das nilgrine), sowie - dies besonders - zu Threr
gesellschaftlichen Gewandtheit, dem natiirlichen Gefiihl
fir das Stimmicge, das Sie hiess, danach zu sehen, dass
stets dlie rechten Teute einander kennen lernten, &ich
in Gruppen zusammenfanden, etc. - Ich freue mich nun
sehr auf die Rede von van Doren und bin Thnen zusidtz-
lieh dankbar dafiir, dass Sle sle In Druck gaben.

Aber dankbar - dessen sind Sle gewlss sicher - bin
ich Ihnen iiberhaupt von Herzen. Und obwohl mir, wie ge-
sapt, beinshe ist, als sei ich dabel gewesen, wiinschte
ieh doch, 1eh hitte wirklieh kommen k¥nnen.

oL -

Danke auch fiir Thre gutem Ughiéﬁit meéine kleine Ge-
sundhelt betreffend. Ich tue, was ich kann, und es geht
mir ja aueh schon viel besser. Seien Sie nur, bitte,
Ihrerseits ein wenig auf Thr eigenes Hd 1 (das physische)
bedacht! Die Feler und alles, was voranging, muss Sie
auf's Husserste angestrengt haben. Schonen Sie sich jetzt.

Ieh bin immer
die Thre:




